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Neroata*) 

ehk 
liha on küll walmis aga waim on nõder. 

Gpetu3sõnad kös t r i te le . 

Imelised nägemused piinasid sel ööl wahunüla 
köster Gabriel Raarikat. 

waewalt oli silmad fulunud, et rahulist hin­
gamist walmistada patusele kehale, kui nõialuudes 
kipitawat walu tundis. 

Ent laisk oli. 
Ei wiitsinud end liigutada, arwas et naliane 

lutilt wõi kirp tema ihust teiba wõtab ja leppis 
kipitusega. 

walu suurenes- ühes sellega tundis köstri-
herra, et nahk tema õlaluude kohal rebeneb ja 
terwe ta ülemine kehaosa imeliselt patju st üles-
poole kerkib. 

Xöstert waldas imeline rahutus ja õtse kui 
walgust sähwas ta peast läbi mõte: 

,.Elias tuleb mind taewa wiima." 
Käsa selja peale sikutes, leidis et õlgnukke 

kohal tiiwad,' pehmed fulgtiiwad. 
heameel oli mehikesel. Loomusunnil raputas 

wärskeid tiibu... 
^Gabriel! Gabriel!" kostis ta kõrwu ime-

line hääl. Ta ärkas. 
Arwates, et hääl taewa poolt tuleb, wastas 

weel unine olles: 
,̂ Näägi issand su /ülane kuuleb l" 
„<Dled sa ogaraks läinud wanamees!" sõnas 

koegi. ^Rabeleb kui pöörane, ime et weel silmi 
peast wälja ei löönud!" 

Kõnelejas tundis wanamees oma eide ja nüüd 
selgus, et waid unes oli näinud. 

Uni oli kui ära pühitud. 
Juurdles mees pika pimeda öö, mis sarnane 

nägemine küll tähendama pidi: et ta aga arusaa-
mata põhjusel, asjale mingisugust seletust ei leid-
nud, otsustas järgnewal päewal koguduse hinge-
karjasele oma südamesaladust pühendada ja êle-
tust paluda,' uskus ju mees, et hingekarjane to-
sine jumala sulane on ja kõige salajamad mõista-
tufed päewawalgele toob. 

* 
Hnxmu enne keskhommikut oli köstriherra hin-

gekarjase ootetoas. 
Gpetaja ilmus. 
„Teve aulik õpetajaherra!" 
„Eere! Mis heao wõi halba kuulub?" 
Röster lasi silmad toas ringi, käia, keerutas 

sõrme wahel mütsi ja sõnas poolsosinal: 
„Tahtsin lõpetajaherraga nelja silma all rää-

kida." 
„(Dn sul midagi südame peal wend, siis tule 

mu pühamasse paika, olen rottftWfe sinu südame-

*) „ laewata", s. 0. „Mine lahti" on pühendud 
köstritele, kus pühast waimust waewatult hin ge-
karjase konsistooriumi katte andsid. 

Toim. Märkus. 

koormat kergitama!" sõnas õpetaja naljakastõ-
siselt. I 

sammusid 'öpetaia töötuppa. 
,,3a waadake aulik õpetajaherra," kõneles kös-

ter ettewaatlikult pehmele tugitoolile laskudes. „Nä-
gin mõni tund tagasi und, et taewad läksid lahti 
ja inimese poeg astus alla kuld redelit mööda, 
tuli minu katuse alla ja ulatas mulle lumiwalged 
tiiwad, siis kadus ta jälle." 

Köstriherra ohkas. 
„Nüüd tahaksin teäda, mis fee nägemine küll 

tähendama peaks, kas õpetajahärra ei wõiks mulle 
seda ära seletada." 

hingekarjase suu tõmbas naerule. 
„3n, armas wend," sõnas. „3elle kohta ei 

oska ma tõesti Midagi ütelda, mul pole sarnast 
nägemust weel olnud." 

saadud wastus ei rahulöand köätert nähta-
wasti, sest ta otsaesine tõmbas kipra ja suunurgad 
tõmblesid: näis kui oleks pahanduse wari tema 
näojooni silitanud. 

Kahtluseuss asus mehikesele südame. Ta lei-
dis, et hingekarjane teda pilgata tahtis, kuna pühad 
ja usklikud üksteist kunagi ei pilka, pealegi tähen-
das õpetaja, et tema püha nägemist pole näinud, 
see kõik ja piltlik tõendus, et hingekarjane waid 
suur silmakirja teender, ega kõlbagi pühasõna kuu-
lutajaks ja kahetses mees, et ta oma südant patuse 
ees paljastand. 

Ei kõnelenud mehike enam. altkulmn hing^ 
karjase mõõtis, töufis pikkamisi rstmrlt {a mpka 
otsast jumalaga jättes lahkus hingekarjase majast. 

* 

Röstrid olid koos. 
Konsistooriumis oli esinetud Gabriel Käärika 

eestwõttel kaebtusega. kus paluti hingekarjast Ndal-
bert Kuldsuud, kui uskmatud jumalasõna teota-
jat ametist taqandada. 

Meeste otsaesised olid pilwes. Konsistoorium 
oli faktide puudusel palwe tähelepanemata jätnud. 

Sarnase ootamata jalustrabawa otsusega mitte 
rahul olles, tõotasid mehed kaebtusega jumala ees 
esineda. 

Kuid ka siin sündisid lahkhelid. 
Uimelt ei teadnud ükski köstriherra missugust 

teed taewa sõiduks tarwitada. 
Leidsid, et olgu need maa wõi mereteed ei wii 

põhipinnast kõrgemale. 
Enamus kaldus meritee poole, sest paljud kost-

riherrad olid kindlad teadmises, et maakera su-
gugi ümmargune pole, waid kandiline ja kusagil 
mere taga puutub maa siiski taewaga kokku, ent 
ükski neist sinatsist ei tihkand seda pikka teed 
ette wõtta: 

wiimaks tuli üks nupukam otsusele, et waia 
õige aeroplaaniga õnne katsuda. 

Vtsustud — tehtud. 
Lapiti kokku raha ja kui arwati sõidukulu-

deks küll olema, waliti köster Gabriel Käärikas 
saadikuks, kes kaebtusega Jumala ees esinema pidi. 

punnis mehike küll wastu, kuid pidi lõppude 
lõpuks enamusele alla andma. 
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Kogus 'kokku oma pere - naise, .lapsed, weised ja 
muud loomad, maanitses neid sõnakuulmisele ja 
asus teele. 

Tallinna Lasnamäel „Neronauti" kuuride juu-
res lõppes teekäik. 

„KOS teie ei wõiks mind jumalakotta sõidu-
taba," küsis Vahikorral olewalt nooreltmehelt. 

Noormees, kellele köstriherra wäga soow naZja 
tegi, sõnas tõsiselt: i 

Su soow peab täidetud saama." . 
Tänas Köster südames Jumalat, Õnnistas head 

noortmeest ja lubas wiimase eest taewastele paar 
head sõnakest rääkida. 

* 
Inimesed imestasid. k)irmu/id, silmates pilwe 

all surmasõlmi tegewat teraslinnükest, kuni wii-
niane silmapiiri taha kadus. 

Maa peäle tagasi jõudes, wärises köster ja 
sõnas: 

„Vlen ma taewas?" 
„Ei onkel! Maa peal oled," wastas naerdes 

lendur. ,.Nähtawasti oled weel jumalawil)ak3 too-
res, küll pingutasin ülespoole, aga näe inglid puhu-
sid maapinnale tagasi, ja kui pea poleks wõinud me 
kaela murda." 

sarnast põrutawat wastust saades, ruttas köst­
riherra tagasi omaste juure. 

_„Kondid on haiged, aga mõistus on selge," 
sõnas teistele köstritele teekäigust aruandega esi-
nedes. „peksis fee aeroplaan minb üHest seina ft telje, 
luud kondid tahtis murda, ime et weel eluga pää-
fesin." 

Krwasid köstrid, et mehe liha on wai-
mis, aga mõistus nõder ja soowitasid mehel kaas­
tundlikult asemele heita. 

puhkabki mees fulgpatjus ja ootab waimu ko-
sumist ja taewaste tiibu. Gotab, et awaks taewa? 
,ja ingel ta ukse peäle koputes hõikaks „tee lahti". 

hingekarjane kõneleb kirikus, et usuhullustus 
on kuritegu iseenese ja teiste .wastu: 

„ärgu tikkugu ükski, kes arwab oma kere, 
selle tüseduse järel otsustes, küllalt tugewa olema, 
sina kuhu mõistus ei kanna." 

Raswase liha all peitub pahatihti nõder waim. 
Üks usklik. 

—o— 

hiljaks jäänud! 

Krst (haigele, kes hobuse alla jäänud ja jala-
luu murdnud): „pagan wõtaks! Miks teie ometi 
warem ei tulnud, oleks palju wäiksema hädaga 
pääsenud!" 

paran^ataw eksitus. 

Operatsiooni ajal: 
— Kuulake?! Teie lõikasite haigel wale jala 

ära? l 
— Ei ole wiga, see eksitus on parandataw: 

lõikame nüüd ka haige jala ära. 

—lo— 

eesti niiiidfed jumalad ja 
vvägimehed. 

(2. järg.) 
l o o m i n e . 

Kui inimesed nägid, et neid palju sai ja leid­
sid, et ühes nende arwu kaswamisega ka korratus 
ja kuritegewus kiirelt edu voole rübib, — ent 
tundes wastikut raba lõhna, mille poole korra-
lagedus neid wedas, ja aimates, et pea mädamaasse 
uppuda wõiwad, wõtsid mõned nupukamaö neist 
meeled pähe ja otsustasid: 

Meie olukord waja uueks luua? kuid kuidas? 
5elle küsimuse kallal murti kaua päid, sün-

otsid mitmesuguseo üksteisele wastukäiwad arwa-
mised, tekkisid lahkhelid ja rahwas jagunes mit-
messe waenulisse leeri. 

Ct siiski kuidagi kokkuleppele jõuda, moo-
dustati maal 100 (loe: faial) Pauline jumal, anti 
talle nimeks Riigikogu ja see uuestsündinud juma-
lus, kes oli tuttaw kõikide mõtetega, mis omased 
põrgule kui ka taewale — algas loomistööd. 

Imestasid küll rumalamad inimlapsed, et miks 
jumal küll „saja peaga", aga mitte ühe peaga ei 
ole ja imestasid end mitmedki head mehed maailt 
wälja, arwates wiimse Päewa ligidal olema, pur-
jetasid maale, kus teadsid päikest looja minema — 
endid Wiimasele tunnile ettewalmistama. Need sinat-
sed uskusid waid ühe peaga jumaluse sisse. 

Kuid elu praktika näitas, et kui ühe peaga 
jumal uinub, pole siis kedagi, kes maad ja rah-
wast ohjades pidada oleks wõinud ja sellepärast 
nad sajapäälise sünnitasidki, kui nüüd 99 pead ju> 
guwad, on üks pea ometigi walwel. 

Ent need pead polnud Koik mitte sarnased, 
ehk nad küll sugulased olid. 

Üksikud pead. mis enam-wähem ühtewiisi mõt-
lesid, sünnitasid sajapealise jumaluse ühe aju ja 
mõistuse- nii sündis neid ajude liikisi mitu. 

Igale päädeliigile pandi ise nimed, arwelsse 
wõttes nende söögi-isu, elukombeid ja muio süüsi-
lisi kui ka waimlisi omadusi, mis matemaatilise 
täpipealsusega wälja rehkendati. 

pea igale päädeliigile oli lõua alla seot „ila-
lapp", wõõra keelega ..häälekandja", kuhu siis lan-
gesid nende liikide suust wäljapurenenud toiouai-
neo; maha ei tohtinud ju midagi langeda, see obsks 
rüwetanud waid maad ja selle rabaks muutnud,' 
nii aga sai iga wähem toiduraas omale olemas-
olemise otstarbe. 

Tähtsamad ja nimetamiswäärt oleks järgmi-
sed pealiigid: 

a) K õ m m u n i st l i n e f r a k t s j o o n ehk 
rahwakeeles „praaksool". on äärmine pahem peade 
liik. Sd ajal, kui üldine nimede panemine ja koh-
tade jaotus oli, wiibis fee liik paradiisis, mis asub 
wähe maad siinpool päikese tõusu piiri ja nosis 
seal keelatud puu õunu. mille tõttu ta ka äänmjeks 
jäi- tema loojad olid paradiisi walitsebad, mille 
pärast arwataksegi, et mainit liik päid maapealsest 
paradiisist pärit. 

Iseloomu poolest on nimetud peade liik wäga 
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A n t s : „Tiiad sa, Jass, lehes tahetasse osawaid riigiametnike, mes sa õõte arwad, ku me ka 
onne s'katsuss? > \%\ 

Ma akkas sääl lukuseppas ja sa kassameestris, oleme jo mõlemad lukude m urmi sess kaunis 
osawad mihed." ' i! ! * j 'z \ 

J a s s : ,,Ets mides wõiss ka, aga mede praktika aeg on pällu wähemb kui neil." 
A n t s : „To'st pole ässa ühti. Ütleme pallalt ,.altkäemaks" ja asi nudi." 

maruline, ei föö ega joo, kardab, et Hea ja kurja Kindel on, et nad weel' otsusele pole jõudnud, 
tundmise puu wilja ohwriks langeb^ milte taga-- mis on ..oige aeg" ja ,,õige aru", 
tiseks oleks paradiisist väljatõukamine. Ent nad on wäga leidlikud. 

Kui temalt küsitakse, et miks ta ei söö ega Teades, et maa ilma ärita elada ei saa, üfyt-
joo, ajab ta silmad pungi ja wastab, et see olla lasi aimates, et raha kuradi peapadi on, asuta-
paharettide ja elawa liha sööjate komme ja ,uur wad nad paradiisi juutide nõuandel panga, kus 
patt ning sellega ,.ajast ja arust" maha jäänud. opereeritakse ilma rahata. 
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KODÄNLINE MATUSE TSEREMONH. 

Et hingekarjaseid kodanliste! usutalitustel pole, wõetakse tarwitusele tehnilised riistapuud. 
Matmise juures on neaks jutluse lugejaks ja lauljaks „giammophon". Tuleb palju odawam kui õpe-
tajahärra. 

Panga ülesanne on: 
L e n d l e h t e d e l a o t a m i n e ; need cn n. n. 

Ühe päewa liblikad, u-alge-mustakirju tabadega, 
kes sünniwad ööl ja surewad Kõige hiljem juba 
järgmisel ööl. 

Neid liblikaid saadetakse lendu kui Moosese 
ajal taewast praetud tuwikesi Iuuda rahwale ^aa-
deti, et mimeseö, kelle!! seedimine wana korra jä­
rel täiesti korras, peaks harjuma mitte loorna^, 
waid putukaliha söömisega ja selle järel nii sisemi-
sett kui ka wälimiselt uuesti sündima. 

Kuid liblikate halb omadus on see, et nad 
kui nahkhiired päikese walgust pelgawad ja sinna 
lendawad, Ims pole põhja ega kuhu ei paista pai-
kest, waid walitseb pilkane põhjamaa öö. 

Nii saawad inimesed neist wähe. 
See liik päid pelgab isegi pahatihti päikest, 

otsib omale warjulisemad kohad maa-aluste peres. 
elab nii ütelda ..põranda all". 

Leidub selle liigi hulgas weel päid, kes hästi 
fantaseerida oskawad; nimelt leiawad nad, et maa 
kanda oma peäl .,elektripannisi", milledel elawa 
inimese liha kõrwetakse; et aga wastikut Mia-
lõhna eemale peletada, walmistasid needsinatsed 
pead omale „Ü)anjka-U)otanjka samowaari". mis 
siis, kui kuidagi w^si süsi torusse läinud, podisema, 
keema ja lõpuks gramimofonnma rääkima hakkab, 
nootide järgi. 

Ise loob noodid ja sõnad, missuguseid tarwitati 
tzotentotlaste maal tuhat aastat tagasi ja mis on 
rikkad pussnugadest, kõrirõngastest ja werileemest. 

(Dma „salfrä'tiku", mida nimetasid „l)ääleks", 
määrisid nad warsti toidujätistega kokku ja >e.e 
wi,ati sinna, kuhu liblikadki! 

Koha peäle, kuhu „J}ääi" sisse sulpsatas, ;ea= 
dis kaastundlik rahwas mälestussamba, kuhu 
järgmise wäga ilusa salwi pühenduseks raius: 

„Nnna pill hullu katte, 
hull ajab pilli lõhki." 

b) Ise so ts id . Teine liik jumaluse päid on 
oma äärmise paremat katt asuwa liigi wäga lä-
hedalt sugulased, need on n. n. isesotsid ehk rahwa-
keeles „omamehed". 

sündisid paasapühade ajal; on palju näinud 
ja wähe käinud, wäljaarwatud mõni üksik, kes 
juba siis ilmamunal liikus, kui wana testamendi 
kord weel maa peäl maksew oli. 

Ühes wanaisa Rabramiga elas mõni neist tel-
kides, rändas Moosesega läbi punase mere, mis-
sugune teekäik neisse wäga sügawa mulje jättis, 
näeb terwe see peade liik nüüdki weel und „pu-
nasest merest", teab, et ka weri on punane, ja ,eNe-
pärast püüabki punase poole. 

Ka haikala kohtus on nad korteripuudusel 
elanud, on tuttawad rvesitaimetega. 

Gn wähem leidlikud kui äärmised naabrid, 
ei asuta pankasid eaja saada ka liblikaid lendu. 
Seda rohkem lenolewad nende suuwärgid, on need 
wäga arenenud sa sisaldawad eneses lõpmatuid fö-
nadeallikaid, millega tihti uputada ähwardawad Om5 
kõrgemaid kui ka madalamaid naabrid,' on wäga; 
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asjalikud ja ihkawad kaswatada rahwast tões ja 
waimus. 

Kind tihti libisewad „tõest ja wannust" ning 
leiawad, et Ja söömine ja joomine on wäga tar-
wilikud elemendid rahwa elus, armastawad lapsi 
ja kohwikuid. 

Et nad paasapüha ajal sündinud, peawad nad 
ka paasapüha ajal surema ja on wist ainsad, kes 
wälja surewad, suremise korral ei pääse nad pii-
wede taha, sest nad on wäga kergeusulised ja ar-
wawad, et pilwede taga on „mitte midagi". 

Jumaluse kaela külge asusid nad mitte kui 
juwalused, sest seda nad ei tunnista, waid kui 
..seltsimehed" ja nimetawadki kõiki, olgu see noor 
ehk wana. suur wõi wäike, mees wõi naine, ikka 
,,seltsimeesteks", missugune nimetus wäga teraw-
mõtteliselt wõetud ja kokku liitudes loobki neile 
uue nime: ..Isefeltsi". 

Usklik rahwas, kes nende tõe sisse risuwad, 
leiawad, et nende Väljasuremine kah on tõde ja ni-
metawad neid „wiimane mohikaanlane". 

(Dma ilalapi neelasid nad suure põua ja nälja 
ajal alla. Uut lappi nad weel saanud ei ole. 

Nende energia wäljendub sõnades. Ka neile 
on iseloomustan? hauasalM walmis, see on: 

..palju sõnu. wähe mõnu" ja 
„5uur kisa, wähe willu". 

c) 3 otsid. See liik päid elab kui lind oksa 
peal. Gn head hüppajad, lendawad sinna, kus wili 
küps,' ei muretse homse eest, ,sest sama palju kui 
sööjaid suid. lama paliu föötiaib ifasc. 

Armastawad wäga wõllanalja, heidawad -na^ 
ha, pigistawad kinni silmad ja on surnud, ja p3> 
gul, kui rahwas nende järel silmad pimedaks nut-
nud, 'kargawad maast üles ja hüüawad: 

..Meie oleme nägemist näinud, tulge meiega 
ja waadake." 

3a rahwas näeb. Näeb waid kui sipleb ärkaja 
sabake. 

Sipleb paremalle ja pahema Ue, üles ja alla, 
just nii, kuidas keeaj seda soowib. 

Gn wäga Vastutulelikud kõigile. 
Oma ..salfräti" põletasid kuuma leemega. Rind 

hiljem saawutasid uue — ja on nüüd selle peäle 
wäga uhked. 

Iseloomu poolest on wäga pirtsakad. 
(Järgneb.) 

—o— 

ttalh amet. 

„Ka5 herra kodu on?" 
.,Cil" 
„KaS ta wälja läks?" 
„<Ei!" 
„MW see siis tähendab?! Ei ole kodu ega 

pole ka wälja läinud! Mis ta siis teeb?" 
.,Tema?.. poos enese ülesse." 

* 

£ehed wabariikide päewa-
raamatust. 

pöörane maru, mis Hiljuti wabariigi piiri-
des möllas, tegi lõpmata suurt kahju, mille üle 
teated järjesti ajalehtede toimetuste poole küüni-
wad. Nii loeme sõnume, et torm Rapla kiriku-
torni otsast risti maha paisanud. Sest potaks ju 
suuremat wiga, sest ajutiselt wõib wärwiga ehk 
kriidiga torni otsa uue risti maalida, kuid kuju> 
tage endile ette kordniku seisukorda... Keda peaks 
ta selle eest Vastutusele wõtma? Kwebad sa taewaisa 
kohtusse, siis wõib su käsi wiimasel kohtupäewal 
halwasti käia... Kuigi, sa maa peal wõim oled, 
kellega ka taewataat peaks rehkendama, ent see 
wõim on siiski üürikene. 

Nagu ustawalt poolt kuuldg, olewat torm peäle 
Napla kiriku risti ka Riigikogu sotsialdemokraatlise 
rühma partei programmi ära wiinud... See on 
juba sündmus, millel üleriikline tähtsus ei 
puudu. Sellest ajast saadik kõlguwad meie sotsid-
demokraadid pahemalt poolt paremale poole ja 
tagasi, nagu noaaegse kella „tärgentrikkel". 

Sellega siis tuleb ka seletada seda asjaolu, et 
nende rühm äkki § 12.a ärakaotamist hakkas 
nõudma, missuguse armsa paragrahwi nende endi 
mehed omal ajal maksma pannud. 

* 
Kas olid seadused, mlba walitsus Riigikogu 

istungjärgu waheajal § 12.a põhjal maksma pan­
nud, tõesti fyäbaUfeb ja tamUiküö? 

Mis peaks wabariigi walitsus niisuguse küsi-
muse peäle wastama! 

lVanasõna lausub: Rääkimine on hõbe, Vaiki­
mine aga kuld. 

Igaüks teab. et meie Vabariigis seda kulda 
sugugi nii üleliiga pole. Sellepärast otsustaski wa-
litsus lihtsalt waikida, seeläbi wabariigi kullataga^ 
wara suurendada soowides, 

3a kui minister waikid, siis on see enam, kui 
kuld. Olgem selle eest tänulikud. 

* 
Ülemaaline klobimine „päewalehe" ja ,,U)aba 

Maa" wahel on täies hoos. Esialgse jõukatsumise 
järele sülitimaadluses, kus Mõlemad pooled luba-
matta wõtteid tarwitanud, jala taha panemise suh-
tes, on ..päewaleht" Kaitse-, ,,XDaba Maa" aga kall-
lalekippuja seisukorda asunud. „Maba Maa", kes 
Wõitlufehoos „päewalehel" Nätsepaga, llmmendega 
ja muude kõwade asjadega näo siniseks klobinud. 
püüab ikka uusi ja uusi õrnu kohti leida, kuhu 
hoobiga kukkuda. ..päewaleht" aga püüab nägu 
näidata, Nagu oleks see täitsa tühine asi, mis mehele 
midagi kurja ei tee, ning wastab külma rahuga 
küsimise peale: 

„Noh, kuidas läks ka?" 
,,Mis tühja. Saime ikka mõlemad. Kord olin 

mina tema all, kord tema minu peal..." 

Nagu ajalehed teatawad, olewat wäljamaa ra-
hamehed haapsalu linnawalitsusele ettepaneku tei-
nud, neile lubada Haapsalus awada wäga meeldi-
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-Mele matsi" salateated 
mida Kõigil pole ma\a lugeda. 

Himis, Kes ilmamunal peituwad pah-od pal-
jastab ja nende ü̂ e õiget ja erapooletut Kohut 
mõistab, on terawmõtteline pilge ja nali. 

5ljalehtist teie ei leia nalja, weel wähem tõtt. 
Rinus, Kes Eesti wabariigi piirides e r apoo-

Utu ; ainus, Kes täielikku tõtt ütleb, on „Meic' 
Mats". 

Et „Meie Matsi" lugejaile ainult puhtaid 
nalja ja tõtt sisaldawaid pilketeri pakkuda, sõelub 
,,Meie Matsi" ärijuhatus' temale tarwitada saade­
tud wilja hoolega läbi ja näitab edaspidi päewa-
walgust waid nalja- ja pilketeradele, mis päewa-
walguse wäärilised, sellepärast ilmub ,.Meie Mats" 
edaspidi wähendatud kujul, et lugejal tarwis po-
leks Hagariate hulgast teri otsida, waid nad temale 
ise silma ja südame tungiwad-

Ka kaastööliste peale on „Meie Mats" mõtel-
nud, nende töötasu mitmekordselt tõstnud. 

Sel ajal, kui „Meie Matsi" hind 10 marga 
peale kindlaks määrati, makseti kaastöölistele rea-
taju l mark, kuna nüüd ja edaspidi tasuks rea 
eest alammäär 6 marga peäle kindlaks määra-
IUÖ; loodame, et austatud kaastöölised ,.Meie Matsi" 
alawäärtusliku [ü labase naljaga e'i tülita, sest mida 
kõrgem tasu, seda sügawam paberikorw. 

Ühes sellega loodame, et austatud „lTTeie 
Matsi" lugejaid rahuldada wõime, neile hagana-
tega segatud wilja asemel a i n u l t puhtaid teri 
toiduks pakkudes 

Kustu sega 
„Meie Matsi" ärijuhatus. 

wail tingimistel Monte Karlo taolist mängupõrgut, 
haapsalu linnaisad siplewad nüüd, teadagi, kiusa-
tüse paeltes ning kaotawad mõneks ajaks wäikse 
wäikelinna unerahu. 

Nii siis wõib juhtuda, et Eestisse põrgu asu-
tatakse. Üsna paradiisi külje alla. sest nagu teäda, 
on paradiis Wenemaal. Kes paradiisi elust ära 
tüdineb, wõib otsekohe põrgusse sõita,̂ U)öga prakti-
line kraam, haapsalu aga wõidaks üleilmlise kuul-
suse ja raha!.. Kinult surnuaeda tuleks weidi 
laiendada, kuid see kulu poleks wäga suur ja ta-
suks enese ausalt ära... Jääme linnaisade otsust 
ootama. 

Nagu wiimased teated kõnelewad, olewat.haap-
salu linnaisad põrgu küsimuse jaatawalt otsustanud. 
„Meie Mats" saadab sel puhul õnnesoowi tele-
grammi. 

* 
Kui G. Suits omal a[al laulis: 

„Saatustest troostitum sündida laulikuks Eestis.." 
Siis oli see kahtlemata tõsi. ®n maksew ka 

praeguselgi momendil. Ent kes käsib siis sündida 
l a u l i k u k s ! Nagu ei olekski enam muuö ala, 
kus inimene geniaalsust wõiks ülesse näidata. Ikka 
kindlamale arwamisele jõuan, et eestlase tugew külg 
hoopis mujal asub, kui luulewäljal. Ja olekski 
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imelik, kui niisugune kaine rahwas, nagu eestlased, 
hakkaks äk'ki kirjanduse ja kunstiwallas laineid 
lööma... Ma ei mõtle ka mitte sporti, kus Lurich 
ja Hackenschmidt juba küllalt eestlasi popularisee-
rinud. Ei. ei ma mõtlen hoopis Midagi muud, 
olulisemat, mis kogu, rahwale nii omane, nii ar-
mäs ja lähidane. Ma mõtlen - riigiwargust. Seal 
oleme me ometi esimesel kohal terwes ilmas. Ei 
lähe ainust päewagi mööda, kui kusagilt kandist 
meie laialt isamaalt ,sõnum mõnest hiilgawalt toi* 
mepandud rjjgiwargusest ei tuleks. See näitab, et 
meis hoopis iseäralik, seni tundmata geniaalsuse 
idu peitub, mis tulewikus paljugi tõotab tuua. 
Selles suhtes on ifeseiswus meie silmab awanud, 
meid endi tundmisele wiinud ning teod näidanud, 
kus sihis meil tuleks areneda. Ka maailma rahwad 
näewad, et meie sugugi nii andewaene ega mannetu 
rahwas pole. Süda paisub uhkusest, kui loeme: 

..Kuritarwitus Raspere riigimõisas," 
millele järgneb üksikasjaline kirjeldus, millest sel< 
gllb, missugune määratu tegutsemise wõim peitub 
meie soontes. 

Ehk jälle: 
,,Suurem pettus riigikaubaagentuuris." *) 
3a nii edasi. 3ga päew ja igas asutuses oma 

geniaalsus. Mis see tähendab? See näitab ainult, 
et meis peituwad määratud riisiko tun-
ded, mis kõige paremaid lootusi eestlastele maa-
ilma rahwaste keskel elamiseks lubawad eeldada. 
Seks õnn kaasa! 

Iga eestlane wõib uhkusega omale wastu rindu 
lüüa ja laulda: 

„Eestlane olen ja eestlaseks jään 
kuni ma suren ,ja hauasse laen." 

* 
weel kord oli meil juhus silmata Tallinna 

tuletõrje eeskujulikku korraldust. Sest Kopli tänawal 
põlesid neli maja korraga maha. . . 

Kuidas?.. Mis eeskujulik korralous see siis. 
on. kui niipalju majasid korraga maha põleb? — 
wõidakse ehk küsida. 

Just seda enam oli wõimalust meie tuletõrju-
jai l näidata endi osawust, julgust, lhead tahtmist 
jne. Süüd polnud ju tulekaitse korraldusel, — põh^ 
jus peitus mujal: polnud wett... 

Muidu oli korraWus eeskujulik. Kinult see pi-
sike wiga... Umbes nygu hiidlase Apse lugu: 

Muidu üsna kena laps, ainult pisike wiga — 
pole hinge sees. K. (Ddanik. 

— o — i 

Taimetoitlane. 
I s a n d : „Tohin ma teile oma kätt pakkuda?" 
N e i u : „Glen taimetoitlane, söön ainult õunu 

ja wiinamarju." 
—te— 

*) Kes „ M . M." lugejaist ühe ajalehe leiab, 
kus mingisugust riiklist kuritegu ülestähendatud 
pole, toogu toimetusse. Tasuks saab seks otstar-
beks walmistud ausa ametniku tüübi, mis ka wist 
esimene ja wiimane sel alal. 

M e i e 
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Sakslus otsib energiliselt teed 
Eestisse. Ajalehest. 

B a l t i s a k s : ,,Tulep, Mats, ja aitap mul see pais lahti päästama, siis woolama ka need suu­
remad sisse ja sa wõima jälle nii ilusti elama kui seitsmesaja aasta eesti" 

ttirjawMused. 
Hts: Joonistused nõrgad! Ei lähe. 3ewliin. Ei tarwita ka tasuta. 
HB 4. Miks nii labaseid memmelwärssc ja risus 'Tõlgetega ärge tülitage, 

sõnu! Kalju. Sõnu on palju, mõtet wähe. 
TO. <Es. wiimased saadetused wesised. Elly B. palju kisa, wähe willu. 

järgmine ,,M. Mats" nr. 29 ilmub 12. nowembril 1921. 

Ilmub fc.-ü. „Meie Matei" kirjastusel. Wast. toim. O. Triik. Ä. KürnraeTi (end. G. Kalla) trikk, Till. 
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